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Vision fugitive 
 
Hérode's aria from the opera Hérodiade (baritone) 
Text by Paul Milliet (1855–1924) and Henri Grémont (1843–1900) based on the novella Hérodias by 
Gustave Flaubert (1821–1880) 
Set by Jules Massenet (1842–1912) 
 
Herod drinks a potion that grants him a vision of the beautiful Salome. 
 
Recitative 
Ce breuvage pourrait me donner un tel rêve! 
        
This potion could me grant (such a) dream! 
 
Je pourrais la revoir... contempler sa beauté! 
       
I could her see-again... gaze-on her beauty! 
 
Divine volupté à mes regards promise! 
Espérance trop brève qui vient bercer mon cœur 
et troubler ma raison... 
Ah! ne t'enfuis pas douce illusion! 
 
Aria 
Vision fugitive et toujours poursuivie 
ange mystérieux qui prend toute ma vie... 
Ah! c'est toi! que je veux voir 
ô mon amour! ô mon espoir! 
Vision fugitive! c'est toi qui prends toute ma vie! 
Te presser dans mes bras! 
Sentir battre ton cœur d'une amoureuse ardeur! 
Puis mourir enlacés dans une même ivresse... 
Pour ces transports... pour cette flamme, 
Ah! sans remords et sans plainte… 
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